
LEVEL RIGHT PRO

A revolutionary, innovative scope leveling and scope mounting sytem.
Correctly mounting a scope so it’s level to the gun’s receiver is critical to
getting maximum accuracy from your rifle. A level scope means that the
reticle (crosshairs) will be perfectly aligned with the rifle bore. Balancing small
levels on a scope turret and gun receivers has been a commonly accepted
practice for years. Not only is this a clumsy process, it’s wrong. The turret on
most scopes is not perfectly aligned with the reticle (crosshairs), so even if
your turret is level to the gun, your scope may not be. Level-Right Pro changes
all that by simplifying scope alignment in 4 easy steps. Accurate and intuitive,
this time saving instrument quickly aligns the actual scope reticle to the
horizontal gun plane (regardless of turret alignment), which is key to the long-
range accuracy of your rifle. Level-Right Pro helps you quickly and confidently
mount a scope for maximum accuracy.

Attributes

Name: LEVEL RIGHT PRO
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100040805
Mfr. No.: AVLVLR-P
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 305mm
UPC: 813119013041
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Sicherheitshinweise für LEVEL RIGHT PRO
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des LEVEL RIGHT PRO von REAL AVID! Dieses innovative System hilft Ihnen,
Zielfernrohre präzise und sicher zu montieren. Um die maximale Genauigkeit Ihres Gewehrs zu erreichen, ist es
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu beachten. Diese Anleitung bietet Ihnen alle notwendigen Informationen, um
das Produkt sicher zu verwenden und zu installieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass alle Teile vollständig und korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das LEVEL RIGHT PRO nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Halten Sie während der Verwendung einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.
Tragen Sie bei der Montage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, während der Verwendung des Produkts abzulenken oder zu unterbrechen.
Überprüfen Sie nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es
korrekt montiert ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des LEVEL RIGHT PRO zur Hand haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

Installation2.

Platzieren Sie das LEVEL RIGHT PRO auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Befestigen Sie das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest sitzen.

Benutzung3.

Positionieren Sie das Zielfernrohr auf dem Gewehr.
Verwenden Sie das LEVEL RIGHT PRO, um die Ausrichtung des Zielfernrohrs in 4 einfachen
Schritten zu überprüfen.
Justieren Sie das Zielfernrohr, bis das Fadenkreuz korrekt mit dem Lauf des Gewehrs ausgerichtet
ist.

Nach der Nutzung4.

Überprüfen Sie die Montage des Zielfernrohrs regelmäßig, insbesondere vor dem Schießen.
Reinigen Sie das LEVEL RIGHT PRO nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu
gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die
zuständigen Stellen.

Vielen Dank, dass Sie sich für LEVEL RIGHT PRO entschieden haben! Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer
ist uns wichtig. Beachten Sie bitte alle oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.



LEVEL RIGHT PRO Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the LEVEL RIGHT PRO, a revolutionary scope leveling and mounting system designed to
enhance the accuracy of your rifle. This safety instruction guide provides essential information to ensure the
safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the safety instructions before using the LEVEL RIGHT PRO.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any visible damage or wear before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before mounting the scope.
Avoid using the LEVEL RIGHT PRO in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Do not attempt to modify the LEVEL RIGHT PRO in any way, as this may compromise safety.
Use the product only in welllit environments to ensure proper visibility during installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and scope mounting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather all necessary tools and the LEVEL RIGHT PRO.

Aligning the Scope2.

Place the LEVEL RIGHT PRO on the scope turret.
Adjust the leveling system according to the product instructions to ensure accurate alignment.

Mounting the Scope3.

Follow the instructions for your specific firearm model to securely mount the scope.
Ensure that the scope is level according to the readings from the LEVEL RIGHT PRO.

Final Checks4.

Once mounted, doublecheck that the scope is securely fastened and properly aligned.
Perform a visual inspection to confirm all components are in place and functioning.

Usage5.

Use the LEVEL RIGHT PRO as needed for adjustments during shooting sessions.
Regularly check the scope alignment when changing shooting distances or positions.



Disposal Instructions
Dispose of the LEVEL RIGHT PRO in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs.
Ensure that the product is fully decommissioned before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LEVEL RIGHT PRO, please refer to the manufacturer's support
resources or your point of purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the LEVEL RIGHT PRO. Thank
you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el LEVEL
RIGHT PRO
Introducción
Gracias por elegir el LEVEL RIGHT PRO de REAL AVID. Este sistema revolucionario está diseñado para ayudarte a
nivelar y montar visores de forma precisa y segura. Para garantizar tu seguridad y la efectividad del producto,
es esencial seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de utilizar el LEVEL RIGHT PRO según las instrucciones. Este
producto ha sido diseñado para minimizar riesgos y garantizar un uso seguro.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls de productos. Si se emite una alerta,
sigue las instrucciones proporcionadas para obtener remedios gratuitos.
Compras en Línea: Si compras el producto en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no es adecuado para niños. Mantén el LEVEL
RIGHT PRO fuera del alcance de los menores.
Punto de Contacto de la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, consulta la
información de contacto proporcionada por el fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el LEVEL RIGHT PRO únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del producto, especialmente si hay niños presentes.
Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones extremas de temperatura o
humedad.
Inspección Regular: Revisa el estado del LEVEL RIGHT PRO antes de cada uso. No lo utilices si observas
daños visibles.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el LEVEL RIGHT PRO y cualquier herramienta
adicional que puedas necesitar.

Montaje del Visor:2.

Coloca el visor en la montura del rifle.
Utiliza el LEVEL RIGHT PRO para alinear el retículo con el plano horizontal del rifle.
Sigue estos pasos:

Coloca el nivel en la parte superior del visor.
Ajusta el visor hasta que el nivel esté equilibrado.
Asegúrate de que la torreta del visor esté alineada correctamente.

Verificación:3.

Una vez que el visor esté montado, verifica nuevamente la alineación utilizando el LEVEL RIGHT



PRO.
Asegúrate de que el retículo esté alineado con el cañón del rifle.

Finalización:4.

Asegura todas las tuercas y tornillos del visor.
Realiza una última revisión para asegurarte de que todo esté en su lugar y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto: Si decides desechar el LEVEL RIGHT PRO, hazlo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Reciclaje: Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje adecuado para minimizar el impacto
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del LEVEL RIGHT PRO, consulta la información de
contacto proporcionada por el fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del LEVEL RIGHT PRO, mejorando así tu
experiencia de tiro y precisión. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas.



Guide de Sécurité pour le LEVEL RIGHT PRO
Introduction
Merci d'avoir choisi le LEVEL RIGHT PRO, un système révolutionnaire pour le nivellement et le montage de
lunettes. Ce guide de sécurité t'aidera à utiliser le produit en toute sécurité et à maximiser son efficacité.
Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant de commencer.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours le LEVEL RIGHT PRO conformément aux instructions fournies.
Vérifie l'état du produit avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laisse pas le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Si tu rencontres des problèmes ou des questions, consulte ce guide ou contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Alignement Correct : Assuretoi que le réticule est bien aligné avec le canon de l'arme pour garantir la
précision.
Stabilité : Utilise le produit sur une surface stable pour éviter tout accident.
Manipulation : Manipule le LEVEL RIGHT PRO avec soin pour éviter de l'endommager.
Conditions Météorologiques : Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (pluie, neige,
vent fort) qui pourraient affecter son fonctionnement.
Équipement de Protection : Porte des lunettes de protection si nécessaire lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Rassemble tous les outils nécessaires pour le montage.

Installation du Niveau :2.

Fixe le LEVEL RIGHT PRO sur le turreau de la lunette.
Assuretoi qu'il est bien en place et que tous les éléments sont serrés.

Alignement :3.

Utilise le LEVEL RIGHT PRO pour vérifier que le réticule est horizontal par rapport au canon.
Ajuste la lunette si nécessaire pour obtenir un alignement parfait.

Vérification Finale :4.

Une fois que tout est installé, fais une vérification finale pour t'assurer que tout est sécurisé et
aligné.
Effectue un test de tir pour confirmer la précision.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le LEVEL RIGHT PRO avec les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements techniques.
Si le produit est hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou problème concernant le LEVEL RIGHT PRO, consulte les ressources disponibles en ligne
ou contacte un professionnel de la sécurité des armes à feu.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux utiliser le LEVEL RIGHT PRO en
toute sécurité et avec confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LEVEL RIGHT
PRO
Introduzione
Grazie per aver scelto LEVEL RIGHT PRO, un sistema innovativo per il livellamento e il montaggio della mira. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro, l'installazione e la manutenzione del prodotto, in conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Utilizza il prodotto solo in condizioni di luce adeguata per garantire la visibilità.
Assicurati che il fucile sia scarico e non in uso durante l'installazione della mira.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Segui le istruzioni passopasso per garantire un montaggio corretto e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Controlla che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie stabile.

Montaggio della Mira2.

Posiziona il LEVEL RIGHT PRO sulla torretta della mira.
Segui le istruzioni per allineare il reticolo al piano orizzontale dell'arma.
Verifica che il reticolo sia perfettamente allineato prima di fissare la mira.

Controllo Finale3.

Dopo il montaggio, controlla nuovamente l'allineamento del reticolo.
Effettua una prova di tiro per garantire che la mira sia correttamente installata e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il tuo punto di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il punto di contatto dell'UE per le domande
sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace di LEVEL RIGHT PRO, contribuendo alla tua
sicurezza e a quella degli altri.



LEVEL RIGHT PRO Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte LEVEL RIGHT PRO fra REAL AVID. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
justere og montere kikkertsikter på en sikker og effektiv måte. Vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk og maksimal nøyaktighet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Unngå bruk av skadede eller slitte deler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Sørg for å ha tilstrekkelig belysning og et ryddig arbeidsområde når du bruker produktet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå skader på deg selv eller andre.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du begynner å montere kikkertsiktet.
Bruk beskyttelsesbriller for å beskytte øynene under installasjonen.
Følg alltid trinnene i den foreskrevne rekkefølgen for å unngå feiljustering.
Unngå å bruke for mye kraft når du strammer skruene for å unngå skade på produktet eller våpenet.
Test alltid kikkertsiktet etter installasjon for å sikre at det er korrekt justert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig.
Kontroller at kikkertsiktet og våpenet er i godt stand.

Montering:2.

Plasser LEVEL RIGHT PRO på kikkertsiktet i henhold til bruksanvisningen.
Juster kikkertsiktet i henhold til instruksjonene i 4 enkle trinn.
Sørg for at retiklet er i nivå med rifleløpet.

Sjekk:3.

Etter justering, test kikkertsiktet for å bekrefte at det er korrekt installert.
Utfør en visuell inspeksjon for å sikre at alt er i orden.

Vedlikehold:4.

Rengjør produktet regelmessig for å opprettholde ytelsen.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle komponenter er kassert på en miljøvennlig måte.
Spør lokale myndigheter hvis du er usikker på hvordan du skal kaste produktet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av LEVEL RIGHT PRO, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst vær oppmerksom på at det er viktig å rapportere usikre produkter og hendelser til de relevante
myndighetene. Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU sin Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med LEVEL
RIGHT PRO.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu LEVEL RIGHT
PRO
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup systemu poziomowania i montażu celników LEVEL RIGHT PRO firmy REAL AVID. Naszym
celem jest zapewnienie maksymalnej precyzji podczas montażu celowników. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu oraz zasady, które
należy przestrzegać, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zawsze stosuj się do instrukcji montażu i użytkowania zawartych w tej instrukcji.
W przypadku wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj LEVEL RIGHT PRO tylko w połączeniu z odpowiednimi celownikami i bronią.
Nie próbuj modyfikować produktu. Jakiekolwiek zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo i działanie.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do montażu celownika.
Nie montuj ani nie używaj produktu w warunkach, które mogą być niebezpieczne, takich jak w pobliżu
osób lub zwierząt.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia produktu. W razie potrzeby skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

Montaż:2.

Umieść LEVEL RIGHT PRO na wieżyczce celownika.
Użyj poziomicy, aby upewnić się, że produkt jest prawidłowo wyrównany.
Postępuj zgodnie z instrukcjami montażu dostarczonymi przez producenta celownika.

Użytkowanie:3.

Po zamontowaniu celownika, upewnij się, że jest on poprawnie wyregulowany.
Sprawdź, czy reticle (krzyż) jest wyrównany z lufą strzelby.
Regularnie kontroluj ustawienia celownika podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Upewnij się, że wszystkie elementy produktu są odpowiednio zdemontowane przed utylizacją.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby wsparcia, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową REAL AVID.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o uważne zapoznanie się z powyższymi
instrukcjami i przestrzeganie ich, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z LEVEL
RIGHT PRO. Dziękujemy za wybór naszego produktu!



LEVEL RIGHT PRO Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit LEVEL RIGHT PRO tähtäimen tason ja kiinnitysjärjestelmän. Tämä innovatiivinen tuote on
suunniteltu parantamaan kiväärisi tarkkuutta ja helpottamaan tähtäimen asentamista. Tässä käyttöohjeessa
esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja seuraa käyttöohjeita.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että tähtäimen kiinnitys on kunnolla kiinnitetty ennen kuin käytät kivääriä.
Älä koskaan suuntaa kivääriä kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät kivääriä.
Varmista, että kaikki ympärilläsi olevat ovat tietoisia siitä, että käytät kivääriä, ja pidä riittävä etäisyys
muihin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:2.

Aseta LEVEL RIGHT PRO taso tähtäimen tornin päälle.
Varmista, että taso on vaakasuorassa asennossa.
Kiinnitä tähtäin aseen vastaanottimeen käyttäen mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Tarkista, että tähtäin on linjassa aseen piipun kanssa.

Käyttö:3.

Käynnistä kivääri ja varmista, että tähtäin on oikein asetettu.
Suuntaa kivääri turvalliseen suuntaan ja tarkista tähtäimen linjaus.
Tee tarvittavat säädöt ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai vaarallisten
jätteiden käsittelylaitokseen, jos tuote on vaurioitunut.



Lisätietoja Tukipalvelu
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
sinulle tarkempia ohjeita ja tukea.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen käyttöön, mutta käyttäjän on aina noudatettava varovaisuutta ja
huolellisuutta. Varmista, että tunnet ja ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.



Säkerhetsinstruktioner för LEVEL RIGHT PRO
Introduktion
Tack för att du valt LEVEL RIGHT PRO från REAL AVID. Detta innovativa nivåinställningssystem är designat för
att hjälpa dig att korrekt montera kikarsikten på ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte.
Följ alltid instruktionerna för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat innan du använder vapnet.
Se till att nivån är korrekt inställd för att undvika felaktig justering av riktmedlet.
Använd alltid ögonskydd när du arbetar med kikarsikten och vapen.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom stark vind eller regn.
Låt inte någon annan använda produkten utan att de har fått korrekt utbildning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och att arbetsytan är ren och säker.
Kontrollera att ditt kikarsikte och vapen är avstängda och säkrade.

Montering av kikarsikte:2.

Placera kikarsiktet på vapnets mottagare enligt tillverkarens anvisningar.
Använd LEVEL RIGHT PRO för att justera kikarsiktet i nivå. Följ de fyra stegen som anges i
produktens bruksanvisning.
Kontrollera att riktmedlet är justerat med vapnets lopp.

Säkerhetskontroll:3.

Innan du använder vapnet, kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat och i nivå.
Gör en noggrann inspektion för att säkerställa att alla delar är ordentligt fästa.

Användning:4.

Använd vapnet endast på avsedda skjutbanor eller i säkra områden.
Följ alla lokala lagar och bestämmelser gällande användning av vapen och kikarsikten.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är trasig eller inte längre behövs, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök REAL
AVIDs officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av LEVEL RIGHT PRO.



Návod k bezpečnému použití produktu LEVEL
RIGHT PRO
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LEVEL RIGHT PRO od společnosti REAL AVID. Tento revoluční a inovativní systém
pro nivelaci a montáž optiky je navržen tak, aby zajistil maximální přesnost vaší pušky. Tento dokument
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, které byste měli důkladně přečíst a dodržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby nebyly v blízkosti při používání tohoto produktu.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte LEVEL RIGHT PRO pouze pro zamýšlený účel.
Zajistěte, aby byla optika správně namontována a vyrovnána před každým použitím.
Neprovádějte úpravy produktu, které nejsou uvedeny v pokynech výrobce.
Při práci s optikou a zbraněmi dodržujte všechny bezpečnostní pokyny týkající se zacházení se zbraněmi.
Uchovávejte produkt na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Ujistěte se, že je puška bezpečná a odjištěná.

Instalace:2.

Umístěte LEVEL RIGHT PRO na turret optiky.
Pomocí vodováhy na turretu optiky vyrovnejte optiku s horizontální rovinou zbraně.
Zkontrolujte, zda je kříž (reticle) dokonale zarovnaný s hlavní pušky.

Použití:3.

Po dokončení instalace proveďte kontrolu vyrovnání optiky.
Před každým použitím se ujistěte, že je optika správně namontována a vyrovnána.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zjistěte si, kde se nachází nejbližší sběrné místo pro nebezpečné
odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu LEVEL RIGHT PRO. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší
prioritou.
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